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Publikacja zatwierdzonej zmiany standardowej w specyfikacji produktu objetego chroniong nazwga
pochodzenia lub chronionym oznaczeniem geograficznym w sektorze produktéw rolnych
i Srodkow spozywczych, o ktérej to zmianie mowa w art. 6b ust. 2 i 3 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 664/2014

(C/2024/6006)

Niniejsza informacja zostaje opublikowana zgodnie z art. 6b ust. 5 rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 664/2014 ().

POWIADOMIENIE O ZATWIERDZENIU ZMIANY STANDARDOWE] W SPECYFIKAC]I PRODUKTU OZNACZONEGO CHRONIONA
NAZWA POCHODZENIA LUB CHRONIONYM OZNACZENIEM GEOGRAFICZNYM, POCHODZACEGO Z PANSTWA
CZEONKOWSKIEGO

(Rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012)
Ternasco de Aragén

Nr UE: PGI-ES-0096-AMO2 - 9.7.2024
ChNP () ChOG (X)

1.  Nazwa produktu

Ternasco de Aragén

2. Panstwo czlonkowskie, do ktorego nalezy obszar geograficzny
Hiszpania
3. Organ panstwa cztonkowskiego powiadamiajacy o zmianie standardowej

RZAD ARAGONII - DEPARTAMENT ROLNICTWA, ZWIERZAT GOSPODARSKICH I SRODOWISKA
NATURALNEGO - DYREKCJA GENERALNA DS. JAKOSCI I BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI

4. Opis zatwierdzonych zmian

Wyjasnienie, dlaczego zmiany wchodzg w zakres definicji ,zmiany standardowej”, jak przewidziano w art. 53 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012

Zmiany opisane i uzasadnione ponizej nie wigza si¢ ze zmiang nazwy chronionego oznaczenia geograficznego ani
zmiang stosowania tej nazwy. Nie stwarzaja one ryzyka uniewaznienia zwigzku ani nie pociggaja za sobg nowych
ograniczen przy wprowadzaniu produktu do obrotu. Zmiany te sa zatem ,zmianami standardowymi”
w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia
21 listopada 2012 r. w sprawie systemow jakosci produktow rolnych i Srodkéw spozywezych.

1. Poprawki redakcyjne sformutowar dotyczacych paszy dla zwierzat

Poprawiono sformulowania dotyczgce paszy dla zwierzat, aby dostosowal je do obecnych terminéw zawartych
w przepisach dotyczacych pasz. Zmiana ta ma wplyw na opis produktu (pkt B specyfikacji produktu i pkt 3.2
jednolitego dokumentu).

Uzasadnienie:
Zgodnos¢ z przepisami regulujagcymi wprowadzanie do obrotu i stosowanie pasz.

Zmiana ta ma wplyw na jednolity dokument.

2. Zniesienie minimalnego okresu karmienia

Usuwa si¢ minimalny okres karmienia naturalnego wynoszacy 40 dni.

() DzU.L179219.6.2014,s.17.
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Zmiana ta ma wplyw na opis produktu (pkt B specyfikacji produktu i pkt 3.2 jednolitego dokumentu).
Uzasadnienie:

Czas trwania okresu karmienia zalezy od rozwoju anatomicznego i fizjologicznego jagniat oraz od ich zdolnosci do
rozpoczecia spozywania zywnosci w postaci stalej i rozpoczecia wypasu, a takze od rozwoju z¢béw i ukladu
trawiennego u jagniat. Nie ma dowodéw naukowych na to, Ze minimalny okres karmienia jagnigt musi wynosi¢ 40
dni. Gdy zwierz¢ nabywa umiejetno$¢ samodzielnego spozywania Zywnosci w postaci stalej, moze zostaé

odsadzone od matki, chociaz nie uniemozliwia to uzupetniania jego diety mlekiem matki do czasu uboju.

Zmiana ta ma wplyw na jednolity dokument.

3. Zwigkszenie maksymalnej masy tuszy

Maksymalng mase tuszy zwickszono do 13 kg.

Zmiana ta ma wplyw na opis produktu (pkt B specyfikacji produktu i pkt 3.2 jednolitego dokumentu).
Uzasadnienie:

Obecna specyfikacja przewiduje, Ze tusza musi wazy¢ od 8,0 kg do 12,5 kg. Obecne systemy produkcji i postepy
w doskonaleniu genetycznym pozwalajg uzyskaé tusze wazace o pét kilograma wigcej, przy jednoczesnym
zachowaniu cech i wlasciwosci ,Ternasco de Aragdén” okre$lonych w specyfikacji produktu. Ponadto zmiana ta

umozliwi zaspokojenie potrzeb niektérych rynkéw, ktére wymagaja tusz o masie do 13 kg.

Zmiana ta ma wplyw na jednolity dokument.

4. Wlczenie podrob6w jagnigcych jako produktéw chronionych

Podroby jagnigce wlaczono jako produkty objete ChOG ,Ternasco de Aragon”.

Zmiana ta ma wplyw na opis produktu (pkt B specyfikacji produktu i pkt 3.2 jednolitego dokumentu).
Uzasadnienie:

Jedynym produktem objetym ChOG w obecnej specyfikacji produktu jest $wieze migso. Podroby jagniece sa jednak
czedcig tradycyjnej kuchni, wysoko ceniong przez konsumentéw. Dostepne dowody wskazuja, ze roénie popyt na
przepisy i potrawy z wykorzystaniem podrobéw. Ochrona podrobéw przez objecie ChOG zwigkszy ich warto$é
z uwagi na gwarancj¢ jakosci i pochodzenia, jaka zapewnia tego rodzaju uznanie. Zwigkszy to zaufanie

konsumentéw, a w konsekwencji popyt.

Zmiana ta ma wplyw na jednolity dokument.

5. Aktualizacja identyfikacji produktéw chronionych

Zaktualizowano opis identyfikacji produktéw objetych ChOG, gwarantujacy pochodzenie produktu.

Zmiana ta ma wplyw na elementy $wiadczace o pochodzeniu produktu z danego obszaru (pkt D specyfikacji
produktu). Zmiana ta dotyczy pkt 3.6 jednolitego dokumentu.

Uzasadnienie:

Aby lepiej zagwarantowaé pochodzenie produktu, w ostatnich latach wprowadzono ulepszenia w systemach
identyfikacji produktu chronionego, w szczegdlnosci w przypadku tusz oznaczonych atramentem jako ,TA”.
W zwiazku z powyzszym uznaje si¢ za wlaSciwe wilaczenie opisu tych metod do specyfikacji produktu. Okreslono

réwniez metode identyfikacji podrobdw, zapewniajac tym samym gwarancje ich pochodzenia.

Zmiana ta ma wplyw na jednolity dokument.
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6.  Poprawa sposobu, w jaki sformulowano opisy etapéw zwigzanych z uzyskaniem produktu

Rozszerzono i poprawiono sposob sformutowania opiséw etapéw zwigzanych z uzyskaniem produktu.
Zmiana ta dotyczy sekcji E specyfikacji produktu. Nie ma ona wplywu na jednolity dokument.
Uzasadnienie:

Dodaje si¢ bardziej szczegdlowy opis etapdw zwigzanych z uzyskaniem produktu, w szczegélnosci uboju
i wypatroszania. Ponadto dodano formy prezentacji (hurt lub pakowanie) i wprowadzania produktu do obrotu, co
umozliwito wprowadzanie do obrotu chronionego produktu schlodzonego, mrozonego lub gleboko mrozonego.
Sa to normalne metody konserwacji produktéw miesnych, ktdre nie zmieniajg ich wlasciwosci odzywcezych ani
organoleptycznych. Nalezy zatem usungé maksymalny okres przechowywania wynoszacy 6 dni, okreSlony
w obowiazujacej specyfikacji produktu.

Zmiana ta nie ma wplywu na jednolity dokument.

7. Usunigcie odniesiei do przetwarzania z opisu zwigzku

Odniesienia do przetwarzania zostaly usuniete z opisu zwigzku miedzy produktem a obszarem geograficznym.
Zmiana ta dotyczy sekcji F specyfikacji produktu. Nie ma ona wplywu na jednolity dokument.
Uzasadnienie:

Obecna specyfikacja produktu okresla zwigzek produktu z obszarem na podstawie trzech podpunktéw: aspekty
historyczne, aspekty Srodowiska naturalnego oraz systemy produkgji i przetwarzania.

Produkt objety ChOG nalezy do klasy 1.1, migso $wieze (i podroby), w zwiazku z czym nie jest przetwarzany. Jest to
zgodne z przepisami prawodawstwa dotyczacego zywnosci pochodzenia zwierzecego, w ktdrych do opisu procedur
uzyskiwania produktu przetworzonego uzywa si¢ stowa ,przetwarzanie”.

W zwigzku z tym nie ma potrzeby wymieniania systeméw przetwarzania w odniesieniu do zwigzku.

Zmiana ta nie ma wplywu na jednolity dokument.

8.  Aktualizacja identyfikacji tusz i uwzglednienie mozliwosci uzywania logo na przetworzonej zywnosci
zawierajacej produkt objety ochrong

Szczegblowa identyfikacja tusz jest uwzgledniona zgodnie z poprawka ,Aktualizacja identyfikacji produktéw
chronionych” opisang w pkt 4.5 niniejszego dokumentu.

Prawo do uzywania logo ChOG obejmuje réwniez zywno$¢ przetworzona, ktdrej sktadniki obejmuja produkt objety
ChOG. Zmiana ta dotyczy etykietowania produktu (pkt H specyfikacji produktu oraz pkt 3.6 jednolitego
dokumentu).

Uzasadnienie:

Podobnie jak w przypadku powyiszej zmiany uznaje si¢ za konieczne wlaczenie do punktu dotyczacego
etykietowania produktéw, zar6wno w specyfikacji produktu, jak i w jednolitym dokumencie, identyfikacji tusz
,Ternasco de Aragén” za pomoca liter ,TA”. Srodek ten zapewni konsumentom wigksze gwarancje i zaufanie,
a takze poprawi system kontroli i certyfikacji produktéw.

Ponadto istnieje znaczne zapotrzebowanie ze strony niektérych podmiotéw, ktdre chcialyby wykorzystywaé
w produkowanej przez siebie zywnosci skladniki chronione oznaczeniem geograficznym, co zapewnia warto§é
dodang, z ktérej korzystaja wszystkie podmioty wytwarzajace produkt przetworzony, producent produktu objetego
ochrong i konsumenci.

Na etykiecie produktu nalezy zatem umiesci¢ prawidtows identyfikacje, zapobiegajaca wprowadzaniu konsumentéw
w blad, tj. zapewniajacg, Ze odniesienie do oznaczenia jest zgodne z uczciwymi praktykami handlowymi i nie
oslabia ani nie umniejsza renomy produktu objetego tym oznaczeniem geograficznym.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

W zwigzku z powyzszym, majac na uwadze obecne zalecenia Komisji zawarte w Wytycznych w sprawie
etykietowania $rodkéw spozywczych wykorzystujacych chronione nazwy pochodzenia (ChNP) i chronione
oznaczenia geograficzne (ChOG) jako skladniki, a takze biorgc pod uwage fakt, Ze nowe rozporzadzenie w sprawie
oznaczef geograficznych i systeméw jakosci, ktore ma zostal zatwierdzone, bedzie zawieraé przepisy dotyczace
stosowania oznaczenia geograficznego w nazwie handlowej produktu przetworzonego, ktérego skladnikiem jest
produkt objety oznaczeniem geograficznym, mozliwos¢ stosowania logo ChOG zostala wigczona do specyfikacji
produktu dla podmiotéw wytwarzajacych Srodki spozywcze, ktdrych sklad obejmuje produkt chroniony, zgodnie
z podrecznikiem Rady Regulacyjnej dotyczacym identyfikacji wizualnej i zgodnie z przepisami obowigzujacymi
w danym czasie.

Zmiana ta ma wplyw na jednolity dokument.

JEDNOLITY DOKUMENT
Ternasco de Aragon
Nr UE: PGI-ES-0096-AMO02 - 9.7.2024

ChNP () ChOG (X)

Nazwa lub nazwy [ChNP lub ChOG]

Ternasco de Aragén

Pafistwo czlonkowskie lub panstwo trzecie

Hiszpania

Opis produktu rolnego lub srodka spozywczego

Kod Nomenklatury scalonej

02 - MIESO I PODROBY JADALNE

Opis produktu, do ktdrego odnosi sig¢ nazwa podana w pkt 1

Jagnigcina pochodzgca ze zwierzat nastgpujacych ras: ,Rasa Aragonesa”, ,Ojinegra de Teruel”, ,Roya Bilbilitana”,
,Maellana” i ,Ansotana”. ,Ternasco de Aragén” musi pochodzi¢ z jagniat dowolnej plci. Jagnieta musza by¢
karmione w stajniach mlekiem matki uzupelnionym, jesli jest to pozadane, bialg stomg, pasza lub surowcami,
z ktérych pasza si¢ sklada. Odsadzanie moze mie¢ miejsce, gdy zwierze jest w stanie samodzielnie spozywaé
zywno$¢ w postaci stalej.

Masa tuszy wynosi 8,0-13,0 kg. Profil prostoliniowy, lekko wypukly, z zaokraglonymi brzegami.

Zewnetrzny tluszcz koloru bialego, o jedrnej konsystencji. Ttuszcz jamy ciata ma kolor bialy i pokrywa co najmniej
potowe nerki, lecz nigdy jej catos¢. Delikatne, soczyste i migkkie migso o barwie bladorézowej i infiltracji thuszczu
rozpoczynajacej sie na poziomie srédmig$niowym.

W zakres wchodza podroby z przesylek lub partii jagniat przeznaczonych na produkt objety ChOG.

Pasza (wykgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw
przetworzonych)

Zadne nie ma zastosowania.

Poszczegdlne etapy produkgji, ktore muszg odbywac sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Wiasciwosci organoleptyczne migsa ternasco wigzg sie z okreSlonym Srodowiskiem naturalnym i systemem
produkcji, co oznacza, ze etapy produkcji i hodowli jagniat odbywajg si¢ na wyznaczonym obszarze geograficznym.

Szczeg6towe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa
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3.6.

5.1.

5.2.

5.3.

Szczeg6towe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

Produkt przeznaczony do spozycia musi by¢ opatrzony znakiem identyfikacyjnym lub etykiet, ktérymi opatruje sig
produkt w zarejestrowanej rzezni lub w siedzibie zarejestrowanego przedsigbiorstwa wprowadzajacego do obrotu
i ktorych nie wolno uzywaé ponownie.

Ponadto tusze oznakowuje si¢ symbolem ,TA” naniesionym atramentem wielokrotnie, w regularnych odstepach,
wzdluz lopatki, zebra i nogi na kazdej z dwoch péltusz; inne czgdci moga by¢ oznakowane, jezeli zostanie to
uznane za konieczne w celu zapewnienia identyfikowalnosci produktu.

Na etykietach nalezy umieszczaé logo ChOG z nazwg , Ternasco de Aragon”.

Zywno$é przetworzona, ktérej sktadniki zawierajg produkt objety ChOG, moze by¢ opatrzona logo i adnotacja
o produkcie uwzglednionym na etykiecie, zgodnie z wydanym przez Rade Regulacyjng podrecznikiem dotyczacym
identyfikacji wizualnej.

Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego

Obszar hodowli owiec znajduje si¢ we Wspdlnocie Autonomicznej Aragonii.

Zwigzek z obszarem geograficznym

Specyfika obszaru geograficznego

W Aragonii panuje klimat $rédziemnomorski kontynentalny: umiarkowany suchy i wietrzny na centralnym
obszarze depresji oraz zimniejszy i wilgotny w Pirenejach i taficuchu Gér Iberyjskich. Srednie roczne temperatury
w $rodkowej czesci depresji wahaja si¢ od 14 do 15 °C. Temperatura spada o kilka stopni na obszarach pogérza
(powyzej 500 m).

Rolnicze i klimatyczne cechy Aragonii przyczynily si¢ do rozwoju waznego podsektora owczego, poniewaz owca
jest jedynym gatunkiem zdolnym do dostosowania si¢ do rzadkiego i sezonowego wzrostu trawy.

Specyfika produktu

,Rasa Aragonesa” dostarcza jagnigt doskonale uformowanych jesli chodzi o sklad tkanki tuszy; zwierzeta tej rasy
osiggaja Srednio 25 % thuszczu wirdd samc6éw i samic przy masie tuszy wynoszacej 10,74 kg.

Ta szybkos¢ dojrzewania dotyczy réwniez innego oryginalnego genotypu aragonskiego — grupy ,Roya Bilbilitana”,
ktéra w przypadku rodzaju ternasco rowniez ma podobng szybko$¢ dojrzewania oraz 26,6 % thuszczu u obu plci,
ktérych tusze majg masg 10,6 kg. W przypadku rasy ,Ojinegra de Teruel” w tuszy stwierdzono procentowe udzialy
zlogdw tluszczowych podobne do tych u powyzszych ras. Podobnie jest w przypadku ras ,Maellana” i ,Ansotana”,
ktére byly wezesniej ekotypami rasy ,Rasa Aragonesa”.

Ten udowodniony fakt wczesniejszego dojrzewania stanowi prawdziwy czynnik odrézniajacy w stosunku do
pozostalych ras.

Z tego powodu jako$¢ ,Ternasco de Aragon” z przytoczonych genotyp6w jest inna i wyzsza niz jako$¢ miesa ze
zwierzat innych ras.

Dzigki karmieniu jagnigt pasza w polaczeniu z mlekiem matki uzyskuje si¢ wykonczenie tuszy ternasco (sklad
tkanki, rozklad, kolor, konsystencja ttuszczu, delikatno$¢ i ,bukiet” migsa) przy wskazanych masach i w zaleznosci
od aragonskich ras wymienionych powyzej.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub whasciwosciami produktu
(w przypadku ChINP) lub tez jakoscig, renomg lub innymi szczeg6inymi wlasciwosciami produktu (w przypadku ChOG)

Nazwa ,ternasco” jest znana w Aragonii od niepamigtnych czasow i jest ona powszechnie stosowana w odniesieniu
do charakterystycznych dla regionu jagniat najczesciej wykorzystywanych do uboju. Podobnie poza wspomnianym
obszarem migso ternasco cieszy si¢ uznaniem ze wzgledu na swoje pochodzenie i wysoka jakos(, a jest to
bezposrednig konsekwencja zastosowania w produkcji okreslonych ras owiec, traw uzytych w hodowli i masy
ubojowej wyhodowanych jagnigt.
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Z uwagi na t¢ renomeg termin ,ternasco” i jego rozszerzenie ,ternasca”, oznaczaja ,miody i delikatny” w zargonie
kultury aragonskiej; cho¢ moze si¢ to wydawal nietypowe, jest kolejnym potwierdzeniem nickwestionowanej
jakosci produktu koncowego.

Warunki klimatu kontynentalnego panujace w przedmiotowym obszarze o ubogiej roslinnosci (niewielkie opady,
silne wiatry i duze rdznice temperatur) sprzyjaja hodowli pieciu rodzimych ras, ktérych gléwna cecha
charakterystyczng jest szybka dojrzalo$¢. Poniewaz jagnieta osiagaja optymalny stopieni utuczenia w bardzo
mlodym wieku, ich migso jest cenione za wysoka jakos¢.

Odeslanie do publikagji specyfikacji produktu

https:/[www.aragon.es/-|indicacion-geografica-protegida-ternasco-aragon
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